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fag —- T}lfaelde idet en saadan Undtagelsesbestemmelse muligt vil aﬁﬁde Krav om. Re]se- ) ’
‘hjelp i mange Tilfselde, hvor der ikke er tilstrakkelig Grund til at yde denne Hjemlp.
Udvalget skal derfor blot ganske henstille om en Lempelse i Fortolkningen af Ordet -

»Familie er mulig, saaledes at de navnte Ulemper undgaas, idet man, saafremt Mini-

steriet ikke maatte finde det juridisk forsvarligt at fortolke ,,Familie” som ogsaa omfat-
tende de omhandlede Tilfwlde, bemerker, at Udvalget under Hensyn til de faa Tilfeelde, '
der som neevnt kan vaere Tale om, mener det rigtigst at blive staaende Ved den nuveerende
‘Praksis' fremfor -at foreslaa en Undtagelsesbestemmelse hv1s Vlrknmger vanskehgt kan‘
overses. :

Med Hensyn til § 298 Stk. 3, hvor det ved at erstatte Ordene ved den Kom- v

munehjaelp® med Ordene ,,ved Hijelp foreslaas, ab Straﬂ'ew1kn1ngen af ulovlig ydet

‘Rejsehjeelp ikke fremtidig geres atheengig af, at der i T1]ﬂytn1ngskommunen ydes paa-

geeldende treengende Kommunehjelp, bemarkes, at Udvalget er enigt i, at reale Hensyn

‘taler for at udvide Bestemmelsen saaledes, at der bliver Hjemmel til it paalsegge den
ulovligt handlende Kommune at yde fuld Refusion af andre Hjeelpearter, som i Forholdet o
mellem Kommunerne indbyrdes bares i samme Forhold som Kommunehjeelp. ‘
‘ Under Udvalgets Overvejelser er indgaaet Spergsmaalet om: Betlmehgheden af

ab smtte en Tidsgreense for Varigheden af § 298’ strenge Vlrkmnger ‘Bestemmelsen- er |

efter sin Forhistorie en Straﬂebestemmelse der alene tilsigter at’ modvirke, at’ ‘Kom- -
munerne ved Ydelse af Rejsehjeelp medvirker til at legge Forsorgelsesbyrder over paa
andre Kommuner. Udvalget er imidlertid af den Opfattelse, at Bestemmelsen, saaledes

som den foreslaas, ved under nermere angivne Omstsendlgheder ‘at paaleegge en Kom- =~

mune Phgt til at yde fuld Refusion il Tilfly tningskommunen. indtil Trangstilfeeldets Op-
her; og hvad der er vemsentlig, saaledes at den refusionsydende Kommune er afskaaret
fra at anmelde Udgifterne til mellemkommunal Refusion og Tilskud fra den faelleskommu-
nale Udllgnmgsfond kan virke altfor haard og i nogen Grad skyder over Maalét. Som
Forholdet nu er, kan en ringe Ubesindighed eller Uforsigtighed fra et socialt Udvalgs

Side’ medfere, at vedkommende Kommune i en undertiden meget la,ng Aarreekle selv maa.
beete ofte betydelige Udgifter ved en Persons Forsergelse i en anden Kommune, Udval-

get vil mene, at Bestemmelsens Formaal tilstraekkeligh opfyldes, saafremt de nsvnte

strenge Virkninger begranses til et bestemt Tidsrum — og man vil herved finde 2 Adrf}“, i
passende — saaledes at den fulde Refusion, saafremt Trangstilfeeldet ikke maatte: afbry-

- des forinden efter de almindelige herom gzldende Regler, efter de nwvnte 2 Aars Forlgb
afloses’ af seedvanlig Opholdskommunerefusion, og saaledes at Undtagelsen fra- Refusion
fra det mellemkommunale Ref.usmnsforbund og fra den faelleskommuna.le Udhgnmgs-“ -
fond bortfalder. S SR L

. Udvalgets Forslag gaar herefter ud - paa fﬁlgende

- I § 298, Stk. 1, udgaar Ordet: ,,Fmsmger og Ordet ,,Kommuneh]aelp aendles :
til ,,Kommune- eller' Fattighjalp®.

§ 298, Stk. 3, formuleres saaledes: ,,Ydes der Re]seh]aelp, uden at’ Betmgelseme , ‘

herfor efter Stk. 1 er til Stede, er- den Kommune, hvorfra Hjzlpen er ydet forpligtet
til — saafremt Trangstilfeldet. ikke afbrydes forinden, jfr. herved Reglerne i §§ 60—63
— fuldt ud i 2 Aar fra Tilflytningen at regne at refundere og selv at béere den Kommu-

nerne, det mellemkommunale Refusionsforbund og den fwelleskommunale Udllgmngsfond o
(for Udlendinge Statskassen) paa,hvﬂende Andel af Udgifterne ved al Hjelp, som der- -

efter maa ydes: vedkommende i andre Kommuner: Foreligger der en grov Tilsideseettelse
af Bestemmelsen i Stk. 1, kan det dog af Arbejds- og Socialministeriet bestemmes atden
nwvnte Begrensning af Refuslonsforpllgtelsen til 2 Aar bortfalder®. e



